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Moskiewska trylogia Jana Zabczyca

aZabczycowy cykl sktadajg sie nastepujgce wypowiedzi: Mars moskiewski krwawy 1 Poset
N moskiewski2oraz Zegnanie ojczyzny moznej cesarzowej moskiewskiej3. Ich genezy nalezy do-
szukiwac sie w zwigzkach poety zdomem Mniszchéw.Jak pokazg dedykacje, krag oséb, kto-
rym poeta stuzyt, piszac propagandowo-panegiryczne komunikaty, ogranicza sie do trzech
postaci bezposrednio zaangazowanych w awanture moskiewska: Jerzego Mniszcha orazjego
dzieci — Stanistawa i Maryny. Czwartg osoba zajmujacg poczesne miejsce w Zabczycowej
trylogii by}, oczywiscie, sam Dymitr | Samozwaniec. Pierwszy utwor zostat opatrzony dwie-
ma dedykacjami; jedng skierowat autor doJerzego Mniszcha, wojewody sandomierskiego,
nastepnie umies$cit wiersz Na herb Ziemie Moskiewskiej, by druga dedykacje poswieci¢ Dymi-
trowi Ilwanowiczowi — Samozwancowi. Kolejny utwér przypisat Zabczyc Stanistawowi
Mniszchowi, staroscie sanockiemu, synowilerzego; trzeci, Zegnanie ojczyzny, nie zostat opa-
trzony dedykacjag, natomiast pierwszoplanowa postacig stata sie¢ wyruszajaca do Moskwy ,,ca-
ryca” Maryna.

W Zabczycowej trylogii do gtosu dochodza wszystkie nadzieje, jakie wigzano w Rzeczy-
pospolitej z osobg Dymitra. Nie chodzito tu moze tylko o militarny podbdj sasiedniego pan-
stwa, cho¢ ten motyw ujawnit si¢ zarbwno w Marsie moskiewskim, jak i w Zegnaniu ojczyzny,
lecz o korzysci materialne,jakie mogty uzyskac osoby zaangazowane w to przedsiewziecie. Po
czesci liczono réwniez na przyblizenie unormowania stosunkéw z waznym sgsiadem po-
przez nie tylko dominacje militarna, ale takze wiaczenie domu tam panujacego w sie¢ wza-

jemnych powigzan rodowo-dynastyczno-sgsiedzkich. Zaré6wno Zygmunt |1l Waza, jak tez

1]. Zabczyc, Mars moskiewski krwawy, Krakéw, w druk. Mik. Szarftcnbergera, 1606, k. 1-4; A-E4 (cgz. Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Warszawie, sygn. BUW 4.20.4.4.96).

: Idem, Poset moskiewski, Krakéw, w druk. Mik. Szarftcnbergera, 1606, k. A-B4 (egz. BUW sygn. 2414).
11dem, Zegnanie Ojczyzny moznej cesarzowej moskiewskiej. Krakow, druk. Mik. Szarftcnbergera, 1606, k. A-B4.
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polscy i litewscy politycy oraz po czesci szeroko pojeta opinia publiczna Rzeczypospolitej
spodziewali sie osiagniecia licznych korzysci ze zwigzku cara moskiewskiego i polskiej
szlachcianki. Nadzieje te doszty do gtosu takze w poematach Zabczyca. Poeta utrwalit w pa-
mieci historycznej i literackiej nie tylko ciag zdarzen, ktore nie wieszczyty bliskiej przeciez
tragedii, lecz przeciwnie, zdawaly sie zapowiadac szczesliwy rozwéj relacji polsko-moskiew-
skich4. Zabczyc podijat prébe artystycznego przedstawienia zdarzen, by poprzez swoja sztuke
upowszechnia¢ wiedze o nich. Samej wiec publikacji,jak tez wznowieniu3krotkich, ulotnych
wypowiedzi przy$wiecat cel informacyjno-popularyzatorski, propagandowy i panegiryczny.
Chodzito miedzy innymi o przekonanie opinii publicznej do stusznos$ci interwencji mo-
skiewskiej oraz o promocje zadtuzonego, ale majacego wielkie aspiracje domu Mniszchéweé.
Bliski zwigzek poety z czotowymi przedstawicielami domu podnosi warto$¢ Zabczycowej re-
lacji o zdarzeniach, nalezy bowiem przyja¢, ze poeta Scisle reprezentowat interesy swoich me-
cenasow, to jest przedstawiona przez niego wersja zdarzeh zgodna byta z propagandowymi
potrzebami Mniszchéw.

Obok stéw nadziei zwigzanych z pomys$ing realizacjg przedsiewziecia do gtosu doszedt
takze negatywny stereotyp wschodniego sasiada. Moskwa byta postrzegana jako kraj stabo
rozwiniety, dziki, zacofany, w ktéorym panowaty grubianskie obyczaje, rzadzita podejrzliwos¢,
na porzadku dziennym byty polityczne morderstwa, okrucienstwo, brak szacunku dla panu-
jacych. Swiadectwem tego przywotana w skrécie, ociekajaca krwia najblizszych, biografia
mitodego Dymitra, rodem jak z powiesci kryminalnej, w ktérej obok zabicia skrycie w t6zku
nastepcy tronu (zgina¢ miat nie Dymitr, lecz podobny do niego inny mtodzieniec)7, mamy
przyktady otrucia i tragicznej $mierci Borysa Godunowa orazjego rodziny. Dlatego nie moze
dziwi¢, iz pozegnaniu Maryny ijej ojca wyjezdzajacych do Moskwy towarzyszyty nastepujace

stowa podyktowane obawa o bezpieczenstwo wyruszajacych, a takze wyrazajgce stereotyp:

Jedzie pan baczny, dom swoéj opuszczajac,

[Zone idzieci, powinnych Zzegnajac,

Bedac w wiek zasztym, a Zrzebca ujezdza,]
Na plac wyjezdza.

Spokojny, patasz na zly b6j dobywa,
A zdradnej Moskwie w posoce okrywa,
Siecze, morduje, czyni w zdrajcach szkody,
Juzjako miody (Zegnanieojczyzny, k. A2; podkr. M. K.)

4 Por. 11. Wisner, Zygmunt 11l 1laza. Wroctaw 1991, s. 111.

? Picrwszc wydania zaréwno Marsa moskiewskiego, jak i Posta moskiewskiego ukazaty sie w 1605, drugie wyszty
w roku nastepnym. Por. M. Piszczkowski, Pisma lana Zabczyca, Lwéw 1937, s. 11 [283],

6 Por. M. Piszczkowski. op. cit., s. 16 [288];J. Nowak-DIluzewski. Okolicznoéciowa poezja polityczna w Polsce.
Zygmunt Ill, Warszawa 1971. s. 190.

7 Por. szczeg6ty: J. Nowak-Dluzewski, op. cit., s. 191. Badacz stusznie zauwazyt, iz moskiewskie zdarzenia
»musiaty budzi¢ ciekawos$¢ polskich czytelnikéw niezwyktoscig tresci i wypadkéw: [...] Byto to swojski ro-
mans awanturniczy, ktérego publiczno$¢ takneta”.
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Nie sg to stowa Swiadczace li tylko o obywatelskiej odwadze i determinacji Jerzego
Mniszcha, wynikajgcych z checi poprawienia swojej katastrofalnej sytuacji materialnej, ale
potwierdzajgce obecnos$¢ w polskiej Swiadomosci spotecznej negatywnego stereotypu Ro-
sjanina i Ksiestwa Moskiewskiego. Potwierdzenie tego stereotypu obecnejest takze w siéd-
mej ksiedze Kroniki Sarmacyjej enropskiej Aleksandra Gwagnina oraz w innych tekstach p6z-
niejszych iwczes$niejszych (na przyktad Wiadystaw 1V7krél polski iszwedzki Samuela Twardo-
wskiego).

Trylogii moskiewskiej Zabczyca nieco uwagi poswiecit w monografii twérczosci poety
Mieczystaw Piszczkowski. Badacz nie dostrzegt specjalnych waloréw artystycznych
w zréznicowanym literacko cyklu poety, wyrzekat na rwace sie w Marsie moskiewskim zdania,
dostrzegtjednak poprawe stylu w dalszych czesciach trylogii, negatywnie oceniat ekspery-
mentyjezykowe poety, ktéry zgodnie z moda swoich czaséw lubowat sie w tworzeniu przy-
miotnikowych irzeczownikowych form ztozonych typu ,,mylnobiegte”, ,,krwawomord”.
Badacz ponadto skonstatowat zgodnoé¢ warstwy historycznej z faktami oraz sformutowat
przypuszczenie o propagandowym celu napisania tekstéw. Oczywiscie prawdziwe sg infor-
macje traktujgce o zdarzeniach poczawszy od pojawienia sie Dymitra na dworach panéw
polskich, cho¢ przedstawione tendencyjnie, natomiast opowie$¢ o jego mtodosci to juz,
rzeczjasna, wytwoér wyobrazni samego mtodziehca badz propagandowy produkt jego pro-
tektorows.

Zabczycowy cykl oméwit w swej Okolicznosciowej poezji politycznej Juliusz Nowak-D+tu-
zewski. Obok prezentacji tresci utworéw badacz sformutowat kilka uszczypliwych uwag
o charakterze wartosciujacym \Zegnaniem ojczyzny zajeta sie natomiast Teresa Banasiowa ana-
lizujagca wypowiedz poetyjako przyktad realizacji konwencji lamentu"l

Jako zrédio historyczne trylogie Zabczyca wykorzystata Danuta Czerska w monografii
Dymitra Samozwarnca oraz Henryk Wisner charakteryzujacy panowanie Zygmunta Bl Wa-
zy1l Do wecze$niejszych wyczerpujacych prac poswieconych Dymitriadom, w ktérych siega-
no po materiat historyczny zgromadzony przez poete, nalezy cykl obszernych opracowan
Aleksandra Hirschbergal2 Warto przy tej okazji zauwazy¢, ze Zabczyc budowat swoje wypo-
wiedzi, czerpigc informacje o zdarzeniach z relacji postdw oraz przywozonej przez nich
zMoskwy korespondencji. O takich zrédtach pozyskiwania wiadomosci na temat wypadkow
w Moskwie informowat poeta w Zegnaniu ojczyzny, gdy rozprawiat sie z przeciwnikami

Mniszchéw.

* Por. tez ibidem, s. 191.

4 Ibidem, s. 189-198.

0 Zoh. T. Banasiowa, Staropolskie lamentacje na przewrotnosc¢fortuny. Literacka geneza i wstepne fazy rozwojudormy
gatunkowej, w: Staropolskie teksty i konteksty, t. 3. red. J. Malicki, Katowice 1997, s. 62-67.

" Zob. 11. Wisner, Zygmunt Il llaza. s. 111.

i Zob. A. lhrschbcrg,Dymitr Samozwaniec. Lwéw 1898.292s.: idem,MaiynaMniszchéwna, Lwéw 1927,339s.
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Mars moskiewskKi

W Marsie moskiewskim siegnat autor po konwencje epiki bohaterskiej, juz w pierwszych
wersach parafrazujgc poczatkowe zdania Eneidy Wergiliusza, zas' Dymitra upodabniajac do

mitycznego Eneaszal3d

Dzieje i meza powiem, ktory z cudzej strony

Przyjechat i dosiggat od Lachéw obrony;

Igrzyska powtarzajac Marsowe, a zdroje

Ze krwia zmieszal, farbujagc posoka pokoje,

Mrozny kedy naczes'ciej Boreas przebywa,

A w ryfejskich padotach swe biegi zakrywa (w. 1-6, k. A).

Dymitrjawi siejako wedrowiec-wygnaniec, ktéry uzyskat wsparcie od Polakow w walce
0 swoje prawo do korony moskiewskiej. Upodabniajagc go do Eneasza chciat poeta stworzy¢
wrazenie, ze magnaci ruscy (ksigzeta Adam i Konstanty Wis'niowieccy) oraz Mniszchowie
(Jerzy ijego syn Stanistaw) udzielili wsparcia wygnanemu z ojczyzny tutaczowi, ktéremu
stusznie sie nalezat tron moskiewski. Tworzac epicki nastréj, Zabczyc odwotat sie do pozy-
tywnych odczu¢, jakie w odbiorcy budzita osoba i los Eneasza, by przenies¢je na Dymitra.

Wprowadzenie w specyfike problematyki moskiewskiej stanowita nastepujgca zaraz po
introdukcji bohatera charakterystyka fauny i flory oraz warunkéw geograficzno-klimatycz-
nych krainy, ktérej dotyczyta epicka opowie$é. Wsérod $niegéw, w dabrowach, w zimnych ja-
skiniach zyty wilki, zajace, niedzwiedzie, sobole, lisy i dzikie konie, ludzcy mieszkancy za$ za-
stuzyli na to, by nazwac ich ,,ztym ludem” (k. A r.), poniewaz uczynili swym wtadca ,,Borysa
zdradnego”, czyli Borysa Godunowal4

Wstep do wiasciwej tematyki opowiesci potgczyt poeta ze zwrotem do Muz:

Wy o tym dobrze wiecie, Muzy, ktére swoje

Macie w tamteczuych gmachach ciekoptynne zdroje.
Same wy dzisia, same BASILIDA sprawy
Wspominajcie: dzielnosci, dom, potomstwo, stawy;
Zacne, gdy lata trawit, sptodzit r6wne sobie

Dzieci: Fedora, DMITRA, Iwana [...] (k. Ar.).

Zabczycowa relacja, wychodzaca od uwag na temat Dymitrowego ojca, jego rodzenstwa
ldalszych loséw braci Fiedora i lwana, koncentrowata sie na osobie gtéwnego bohatera. Jego
losy determinujg kierunek rozwoju akcji.

Odwotanie do witasnych Muz, jak tez potwierdzenie epickiego charakteru podjetego

przedsiewziecia z powotaniem sie wrecz na autorytet Homera, wprowadzit autor nieco dalej,

1Por. M. Piszczkowski, op. cit., s. 11-12 [283-284J.]J. Nowak-Dtuzewski uznat mylnie 6w poczatek utworu
za podobny do pierwszych stéw lliady (Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce, s. 190).
14 Por. tez M. Piszczkowski. op. cit.. s. 12 (284).
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przed opisem porzadku wojska wyruszajgcego do Moskwy po to, by osadzi¢ na tronie samo-
zZwanczego cara:

A wtym mysli¢ zaczeli, jakoby Dziedzica

Odprowadzi¢ do Moskwy Tujuz nie z mej siely,

Jakowe tam rycerstwo i wyprawy byly.

Sam by tu Homerus potrzebien (ten Troje

Walki pisat przewazne), az by Muzy moje

Twardg skale rozbity, tamze pokazaty,

Rachunek ludzi znacznych, mnie do rak podaty,

Opisatbym rycerstwa, dzielnosci i sprawy,

Podam jednak mym piérem, ktwig nabyte stawy [...] (k. C 3).

Poeta stwierdzit, ze materiat epickijest dostateczne obfity, by napisa¢ drugg lliade. Do rea-
lizacji takiego zamystu potrzebajednak drugiego Homera, natomiast mozliwBsci literackie
autora, wedtugjego oceny, nie byty az tak duze, by mégt pozwoli¢ sobie na rozmach réwny
antycznemu aojdzie. Stad tez konieczno$¢ ograniczenia planéw. Trudno zresztg, by same
Muzy uderzaty w skate Helikonu. By wytrysneto z niej zrédto wody dajacej natchnienie, po-
trzeba Pegazowego kopyta. Zatem poeta, by¢ moze nieSwiadomie, wTrew mitologii, domaga-
jac sie od Muz rozbicia skaty w poszukiwaniu wody natchnienia, ujawnit, ze niejest w stanie
podota¢ wyzwaniu rownemu temu, ktére podjat Homer. Postanowit zarazem ograniczy¢
swoéj zamyst do przedstawienia samych zdarzen.

Porzucenie rozmachu poréwnywalnego z Homerowym przyniosto pozytywne rezultaty:
pozwolito skondensowaé informacje zawarte w przekazie, zmusito autora do lapidarnosci.Jej
przyktadem jest opis walki:

Dali zna¢ do obozu, ze nieprzyjaciele

Do taboru sie biora, swoim ludem $miele.
Jeli na trwogi tragbi¢, w tym bitne piechoty
W placu staneli zaraz; péki by sie roty

Nie wyaarawili w pole; zatym harcowmika
Wypuscili na harce, awtym kommonnika
Stanowic¢ jeli w polu; pozad jego dziata
Sporzadzili burzgce; przez ten droga trwata.
Ktéraby byta swoich, nic nie szwankowata,

A harcem przywiedzionych, niezo$nie psowata. (k. D 3 r.-D 4)

Oszczednos$é stowa umozliwita znaczne ograniczenie rozmiaru wypowiedzi, otworzyta
droge do sformutowania komunikatywnego przekazu sytuujgcego si¢ na pograniczu nowin,
panegiryku, lecz zrealizowanego z uwzglednieniem regut, jakie stawia sie epice bohaterskiej,
w tym wypadku osnutej na nici biograficznej.
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Mars moskiewski, jako préba epicka niewielkich rozmiaréw, stanowi przykiad matego epo-
su biograficznego'3. Ten nadrzedny zamyst pozwolit réwniez jednak realizowa¢ inne cele,
przede wszystkim propagandowe. Charakter taki zyskata pierwsza cze$¢ opowiesci upo-
wszechniajgca korzystng dla Dymitra Samozwanca wersjejego domniemanych loséw od na-
rodzin do ,,cudownego” odnalezienia si¢, z opisem takze domniemanej $mierci carewicza
i wyjasnieniem tego, kto wéwczas rzekomo zgina¢ miat naprawde (podobny do carewicza
chtopiec, ktoiy spal z nim razem wjednym t6zku) ico stato sie zciatem zamordowanego. Na-
stepnie Zabczyc zrelacjonowat z pewnosciag prawdziwe dzieje bohatera od momentu jego
»cudownego” odnalezienia si¢ w Rzeczypospolitej, poprzez zabiegi,jakie podjat, by zorgani-
zowac z Polski zbrojng wyprawe po carskg korone. Te cze$¢ opowiesci konczy epizodyczna
relacja o prébie zamachu na zycie Dymitrajeszcze na terenie Rzeczypospolitej. Poeta przed-
stawit nastepnie w skrdcie przebieg dziatali wojennych, nie pomijajac takze wydarzen trud-
nych w trakcie akcji wojsk polsko-litewskich. Zwieniczenie relacji Zabczycowej stanowi kro-
tkie sprawozdanie o koronacji Dymitra i objeciu przez niego rzagdéw. Wydarzenie to poprze-
dzone zostato stwierdzeniem $mierci Borysa Godunowa oraz informacjg o zatruciujego ro-
dziny. Zgon panujgcego otworzy! pretendentowi droge do korony. By mozna byto jednak
w peini upewnic¢ odbiorce w przekonaniu o prawym pochodzeniu carewicza, potrzebne byto
potwierdzeniejego tozsamosci przez matke. W celu usankcjonowania wtadzy Dymitra caro-
wa zostata sprowadzona z wygnania z odlegtej p6tnocy, zas Samozwaniec miat oddawac jej
hotdy, idac na przyktad pieszo koto karety, w ktorejjechata. Poeta nie zapomniat odnotowag,
ze pierwszemu spotkaniu carowej z Dymitrem towarzyszyt ptacz ,,syna” i pocieszanie go
przez ,,matke”.

W strukturze Zabczycowej relacji,jak wspomniano, zwraca uwage lapidarnos¢ przekazu,
ktoérego celem byta popularyzacja sukcesu nie tylko samego Dymitra, ale przede wszystkim
udziatu polskich wojsk w interwencji na terenie sasiedniego panstwa. W czesci bowiem po-
Swieconej przebiegowi akcji zbrojnej osoba Samozwanca zeszta na plan dalszy, za$ autor
skoncentrowat sie na dziataniach wojsk Rzeczypospolitej. Uhonorowaniu polskich uczestni-
kéw moskiewskiej interwencji stuzyt typowo epicki przeglad oddziatéw bioracych udziat
w kampanii umieszczony zaraz na poczatku relacji ojej przebiegu (k. C 3-D). Wymieniono
miedzy innymi nazwiska niektérych uczestnikéw walk: Stanistawa Gogolifiskiego, Zulickiego,
Dworzyckiego, Bilinskiego, Sczuki, Gumowskiego, Kérnickiego, Ratomskiego, Kielcewskie-
go, starosty sanockiego, czyli Stanistawa Mniszcha, synalerzego i brata Maryny, oraz Siecin-
skiego. Dos$¢ czesto powracato nazwisko podanego tu na pierwszym miejscu Stanistawa Gogo-
linskiego. By¢ moze wielokrotne pojawianie si¢ tej postaci nie byto przypadkowe, lecz wynikato
z zamiaru szczeg6lnego uczczenia osoby. Na pewno przeciez specjalnie uhonorowaé postano-

wit Zabczyc nie tylko samego Dymitra, ale réwniezjego protektoréw Mniszchéw oraz szcze-

" J. Nowak-Dluzewski (op. cit.. s. 190-191) zaklasyfikowat tekstjako ,,prozaiczng kronike kariery zyciowej
Dymitra, ubrang w wierszowang forme"™. Trudno zgodzi¢ sie z badaczem, zwazywszy na bardzo silne sygnaty
potwierdzajace epickos¢ zamystu poety.
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golnie otoczy¢ szacunkiem Zygmunta Il Waze, ktéryjako witadca, uosabiajacy storice — cen-
trum sarmackiego mikroswiata— zezwolit na podjecie operacji moskiewskie;j.
Kondensacji przekazu, zwitaszcza w czesci przedstawiajagcej przebieg dziatan wojennych,

stuzyto wprowadzanie krotkich, czasami wrecz lapidarnych wypowiedzi bohaterow:

Czar Dymitr poczat wotaé na rycerskie pany:
»Dzieci, komu dzi$ pachnie znaczna polska stawa,
Niecli sie pokaze jego do szturmu wyprawa”,
Czego wszyscy Polacy stusznie sie zbronili,

Bo podobne przystepy do muréw nie byli;

A on jat ich sromoci¢: ,,Nie takiemem sobie
Obiecowat pomocy, po was, tez ozdobie

| stawie czes$¢ dajecie”. Na co rozrzewnieni
Lachowie jeli méwié: ,,Chcesz, by poginieni
Chybcy byli Sannatae- — zging!” Wtym krzykneli,
,»,DO0 szturmu, kto ochotszy!”, i tak sie cisneli (k. D 2).

Miejsce na dluzsze oracje w Marsie moskiewskim znalazt autorjedynie w opisie spotkania
Dymitra z Zygmuntem IIl Waza (k. B 4-B 4 u; 36 wersow). Pierwszg byta odpowiedz kréla
udzielona ,,carewiczowi”.Jej umieszczenie Swiadczy o szczeg6lnym szacunku, jakim Mnisz-
chowie, protektorzy poety, otaczali kréla. Wypowiedz ma charakter w duzej mierze filozo-
ficzno—entologiczny. Wtadca snut refleksje na temat przemijania, zmienno$ci losu, by w kon-
kluzji swoich rozwazan wyrazi¢ zgode na udzielenie poparcia Samozwancowi. Kolejng oracje
stanowita odpowiedzJerzego Mniszcha — unizone podzigkowanie za zlecenie wtasniejemu
misji moskiewskiej, cho¢ mozna byto jg powierzy¢ co najmniej kilku bardziej godnym oso-
bom, na przyktad hetmanom (k. C-C (). Wprowadzenie oracji kréla,jak i wojewody sando-
mierskiego miato na celu podkres$lenie udziatu wspomnianych oséb w szcze$liwymi osadze-
niu na tronie Dymitra Samozwanhca |I. Rownie propagandowy wydzwiek dotyczacy postawy
wojsk polskich na terenie Wielkiego Ksiestwa Moskiewskiego miata informacja o zwré6ceniu

przeciwnikowi ciat zabitycli zotnierzy:

Rano za$ mitosierdzie Polska pokazata
Krnabrnej Moskwie, ciata icli ziemi oddawata;
Obyczaj krzescijanski wznawiajgc, w ogromne;j
Krainie [...] (k. E 1r.).

O zamiarze nadania relacji epickiego charakteru $wiadczy wiec wprowadzenie toposu
Muzy, upodobnienie poczatku relacji do pierwszych stéw Eneidy, powotanie sie wprost na
Homera, jednoznaczne wskazanie gtéwnego bohatera i towarzyszacy mu wybér biograficz-
nego modelu eposu z wyraznym oznaczeniem poczatku i konca, awiec od narodzin Dymitra
po osiggniecie korony moskiewskiej; oraz, ze sprawjuz drobniejszych, prezentacja oddziatéw

wyruszajacych do walki, poetycki opis zmagan z uwzglednieniem zastug konkretnych ryce-
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rzy, oddanie dramatycznego przebiegu walk, umieszczenie krotkich pobudek wypowiada-
nych przez wodza do rycerzy Zamystowi epickiemu towarzyszyt cel zarazem informacyjny,
jak i panegiryczny. Poeta napisat wiec maty epos poswiecony aktualnym zdarzeniom, dopro-
wadzajac relacje niemalze do 6wczesnego realnego ,,dzis”. Postuzyt sie wzniostg forma epic-
ka, by odda¢ sarmackiemu odbiorcy tekst sprawiajagcy jednoczes$nie wrazenie pisanego dla
przysztych pokolen, zarazem, by¢ moze przede wszystkim, wpisujacy sie w konwencje poe-
tyckich nowin o aktualnych zdarzeniach, realizujacy takze cele perswazyjne (propagandowe)
ipanegiryczne,jak zjawisko okres$litJuliusz Nowak-Dluzewski, tekst ,,tworzacy dos¢ zreczng

powie$¢ awanturnicza

Poset moskiewski

Utrzymany w wysokim tonie poemat przedstawiajacy przebieg wizyty posta moskiew-
skiego w Rzeczypospolitej, ktory przybytjako wystannik cara Dymitra, stanowi drugi ele-
ment Zabczycowej trylogii. Do Posta moskiewskiego, pisanego podobnie jak Mars moskiewski
trzynastozgtoskowcem rymowanym parzyscie, dotaczyt autor ujeta w strofy safickie Pobudke
bogimig. Tworca nie skoncentrowat sig, jak poprzednio, na osobie Dymitra, lecz postanowit
szczeg6lnie uhonorowa¢ dom Mniszchow, Kierujac swojg uwage na misje posta, ktorym byt
Afanasij Witasiew, polegajaca na poslubieniu w imieniu cara Maryny, corkilerzego Mniszcha
i zarazem siostry Stanistawa, ktéremu autor zadedykowat utwér. Specjalnej pochwale Dymi-
tra posSwiecit poeta wspomniang Pobudke bogimig. Nadrzednym celem Posta moskiewskiego stato
sie przedstawienie przebiegu wizyty posta cara Dymitra do Rzeczypospolitej po reke Maryny
Mniszchéwny od jego przyjazdu, do momentu opuszczenia granic szlacheckiego panstwa,
tak wiec utwér ma charakter sprawozdaweczy.

W strukturze wypowiedzi obok stdw podmiotu auktorialnego kierowanych do posta zna-
czace miejsce zajmujg przytoczone mowy carskiego wystannika doJerzego Mniszcha, kréla
Zygmunta Il Wazy oraz odpowiedz witadcy udzielona Witasiewowi. Istotng czastke catosci
stanowig dokumentujgce przepych opisy daréw sktadanych w imieniu cara kolejnoJerzemu
Mniszchowi, Zygmuntowi Il Wazie, Marynie,jej matce i babce — tym ostatnim dopiero po
Slubieperprocura. Centralne miejsce zajmuje opis samych zaslubin oraz wesela zuwzglednie-
niem uczestnikéw uroczystosci, daréw, rozmieszczenia gosci za stotem, krotkiej wzmianki
o tancach, w ktérych udziat wzieli krél i krolewicz Wtadystaw Waza. Dopetnienie relacji o po-
bycie posta stanowi pochwata Mniszchéw, dzieki ktérym Rzeczpospolita miata zyskac¢ cenne-
go sojusznika nawschodzie; oraz uswiadomienie wysokiej rangi splendoru,jaki stat sie udzia-
tem rodzin magnackich spokrewnionych z Maryng. Nowy sojusz nalezato wykorzystacjako
karte przetargowg w zmaganiach ze Szwecjg. Catos$¢ dopetnia etykietalne przekazanie daréw
przez kréla carskiemu wystannikowi, jak tez informacja o zleceniu postowi za pos$rednic-

twem gonca pozostania w Krakowie na $lubie Zygmunta Il z arcyksiezniczkg Konstancja

11J. Nowak-Dluzewski. op. cit., s. 192.
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Habsburzanksa. Jak wiadomo w wydarzeniu tym nie wzieta udzialu Maiyna, ktéra opuscita
demonstracyjnie Krakéw, udajac sie do PradnikalZ. Ostatnie stowa poematu przyniosty kré-
tkg wzmianke o odprawieniu posta przez kréla.

Poniewaz Poselstwo traktuje o problematyce zaslubin, mozna by przypuszcza¢, ze poemat
nalezy zaliczy¢ do kategorii epitalamidéw, razem z innymi wypowiedziami upamietniajacymi
polska czesé¢ zaslubin Maiyny zDymitrem, i usytuowac obok takich utworéw,jak cykl ks. Sta-
nistawa Grochowskiego Pie$ni na fest ncieszny wielkim dwiema narodom polskiemu i moskiewskie-
mu oraz Jana Jurkowskiego Hymenaens Najasniejszego Monarchy Dymitra Iwanowica... i Naja-
$niejszcj Paniej... Marynie Carowej Moskiewskiej, ktdre niewatpliwie reprezentujg wspomniany
gatunekl8 Nie mozna jednak tak postapi¢, gdyz autor wysunat na pierwszy plan nie sam ob-
rzed za$lubin, lecz misje poselska, ktéra do uroczystos$ci doprowadzita, awiec zakonczyta sie
powodzeniem. Rzecz traktuje przede wszystkim o przyjeciu posta w Rzeczypospolitej, prze-
biegujego misji,jak tez posrednio o etykiecie dworskiej i ksztattowaniu stosunkéw miedzy-
narodowych. Same za$lubiny, przeciez tylko per proctira, schodzg na plan dalszy, sytuujac sie
pomiedzy kolejnymi spotkaniami posta z ojcem narzeczonej, p6zniej,jak wspomniano, takze
zsamym monarcha. Na plan pierwszy wysuwajg sie za to zabiegi dyplomatyczne oraz, co cie-
kawe, zywe opisy daréw, ktére poset sktadat w imieniu swego pana polskim dostojnikom
i swej przysztej zonie, jej nieobecnej podczas uroczystosSci matce, a takze reprezentujacej jg
babce. Zabczyc, podobnie jak niespetna pietnascie lat p6zniej Samuel Twardowski w Prze-
waznej legacyi, rozsnut przed czytelnikiem wizje pieknych i drogich przedmiotéw, ktére od-
bierali polscy dostojnicy.Jego relacja nie stanowi zaledwie suchego spisu daréw, przynosi tak-
ze ich charakterystyke, raz mniej, raz bardziej szczeg6towg. Autor nie zwrdcit uwaigi na to, ze
liczba i warto$¢ podarkéw' nie byta Scisle dostosowana do godnosci otrzymujacych je oséb.
O ile wiec Mniszech dostat konia tarantowatego, ztota butawe, takaz czare wysadzang perta-
mi, zloty tancuch, zegar osadzony w krysztale, dwa kobierce, dwa noze w bogatej oprawie
oraz nieodtgczne futra, awiec kozuch marmurkowy, szlyk, sze$¢ sorokéw soboli, trzy biato-
zory, zywa kune i sobola, o tyle kr6l otrzymat za posrednictwem posta tylko pierscien zioty,
kosztownie oprawiony luk, konie: nahajskiego i perskiego, dwanascie sorokow soboli, osiem
marmurkow i trzynascie lysiéw. Car nie byt szczegdlnie zainteresowany w obdarowywa-
niu ztotem idrogimi wyrobami sztukijubilerskiej polskiego monarchy, wyzej cenit bliskiego
mu osobiscie i oddanego catym sercem sprawielJerzego Mniszcha. Natomiast Maryna otrzy-
mata od meza: obraz przedstawiajacy Tréjce Swieta, pierscien ztoty z diamentem, ,,zapone
ptaka” z osadzonymi w nim diamentem, rubinem i pertami, naczynie kamienne w ksztatcie

zwierzecia ze ztotymi skrzydtami, hiacyntowa czare oprawiong w ztoto, srebrnego pelikana,

7 Zob. f. Dziggielewski, Maryna Mniszchéwna, w: Polski stownik biograficzny, t. 20, Wroctaw 1975, s. 111.

* Zob. K. Mroczek, Epitalaniinni staropolskie. Miedzy tradycjg literackg a obrzedem weselnym, Wroctaw 1989, na te-
mat utworu Grochowskiego: s. 87-89; za$ o tekscie ftu kowskiego s. 73-74. Z prac monograficznych nalezy
przywotaé¢ ksigzke B. Pfeiffera, Alegoria miedzy pochwalg a nagana. Twoérczo$¢ fana Jurkowskiego (1580-1635),
Wroctaw 1995, s. 112 i nast. Niestety autorka osobnego opracowania poswieconego twoérczosci okolicznoscio-
wej S. Grochowskiego nie posSwiecita miejsca przywotanemu tu utworowi — zob. A. Oszczeda. Poeta Wazdw.
Studia o okoliczno$ciowej poezji Stanistawa Grochowskiego (1542-1612), Wroctaw 1999.
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jelenia z Diang na grzbiecie, okret ze srebrnym pawiem, zegar na stoniu, wyroby sukiennicze:
czerwony wenecki aksamit, ztocisty attas,jedwab czerwono-biaty oraz srebrno-ztoty, attas ze
srebrnym spodem oraz czteryjeszcze inne odmiany tej materii, biaty altembas, trzy rodzaje
aksamitu, trzy soroki soboli oraz duzg liczbe peret. Mozna z catym przekonaniem stwierdzic,
ze dary, jakie dostata Maryna, byly znacznie bogatsze niz te, ktdére przywiozt poset dla kréla
i ojca carskiej matzonki, a przy tym stosownie dobrane do upodoban i kobiecych potrzeb
(z duza liczbg materiatéw na suknie oraz ozdobnymi wyrobami sztukijubilerskiej). Zwraca
uwage liczba zwierzat uwiecznionych w ztocie. Ten zesp6t przedmiotéwjawi siejako paralela
dla wprowadzonego w Marsie moskiewskim wyliczenia gatunkéw wschodnioeuropejskiej fau-
ny zasiedlajagcej moskiewskie puszcze. Opis daréw odbiega takze od standardu suchego wyli-
czenia, jakim postuzyt sie poeta, wymieniajac przedmioty przystane dla Zygmunta Ill oraz
Mniszcha. Szczegdlnie uwage Zabczyca przyciggnat zegar, nie tylko z powodu swego wy-
gladu w stanie spoczynku, ale przede wszystkim w zwigzku z zamiarem podkresleniajego

zmian w ruchu:

Zatym zegar na stoniu, w ktérym stuczna sprawa
Zamykata sie kunsztéw. Gdy bit, to trabili
Trebacze, w regat grali, a drudzy sie bili. (k. A 4 i>)

Znajomoscig bogatej palety kolorow popisat sie poeta, wyliczajac tkaniny przeznaczone

na szaty:

Atlas ztocisty na brzegach, ajedwab czerwony

Z biatym; atlas dno srebrne, w nim miesigc, korony

Sute z r6znych jedwabiow majac, attas na lazurze
Wszelkich jedwabiéw majac, rozwad w ztotej sznurze.
Attas na dnie czerwonym ze ztotem robiony.

Atlas z6tty, dno biate, biaty i czerwony

Jedwab srebro ze ztotem tgczyt, nicig rzadki

Altembas potym dawat biaty, srebrem gtadki (k. A 4 e.-B).

Najbardziej istotnym darem, wedtug Zabczyca, staly sie perty. Powiedziat o nich w czesci

wienczacej wyliczenie, szczeg6lnie podkreslajgc wage i rozmiary kamieni:

Na koniec perty oddat, tych waga niemata
Cztery tysigce lotbw oSmnascie siggata.
Byty drugie tak wielkie, ize sie rownaty

Zotedzi,jeslijeszcze ich nie przewyzszaty (k. B).

Podarunki powedrowaty takze w przeciwng strone. W koncowej partii poematu wyliczyt
twdrca przedmioty ofiarowane carowi przez kréla i krélewicza, matke panny mtodej ijej bab-
ke. Przekazanie ich uzasadnit autor do$¢ przewrotnie,jakby zapominajac, iz przywotana zasa-

da dziata w dwie strony:
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Daje tanicuch ze ztota, daje roztruchany,

A tym samym niewoli cne moskiewskie pany (k. B 3).

Obok opiséw darow, zreferowanych méw postaci, znalazto si¢ miejsce dla zapisu zacho-
wan etykietalnych. Zabczyc wyliczyt dostojnych gos'ci, ktérzy zaszczycili swag obecnoscig $lub
Maryny, nazwanej ,,Mniszchowym klejnotem”. Przekazaniejej osoby carowi miato zré6wno-
wazy¢ warto$é podarkéw ztozonych krélowi, ojcu i rodzinie. Poeta odnotowat obecno$¢ na
$lubie i udziat w uroczystosciach weselnych kréla z krélewiczem Wiadystawem, krélewna,
legata papieskiego i zbiorowo senatoréw. Upamietnit taniec carowej zZygmuntem Il1, krole-
wiczem Wiadystawem oraz panami polskimi. Warto podkresli¢, ze krétki ten fragment przy-
nosi opis tanca stanowigcy dowéd dazenia do zatrzymania w Swiadomosci odbiorcy przepy-
chu iwspaniatosci dworskiej zabawy. Obok charakterystyki daréw prezentacja tanca to kolej-
na proba wprowadzenia do informacyjnego przekazu elementu 6wczesnego rytuatu dwor-
skiego w postaci literackiej fotografii, ktérej znaczenie propagandowe polegato réwniez na

wyliczeniu os6b biorgcych udziat w rozbawionym korowodzie:

Wprzdd od kréla polskiego wiedziona Carowa,
W tance koleni toczone; gdzie stuzbe gotowa
Oddat ojcu krélewic, w onym $licznym kole;
Potym i sam, dajac cze$¢ dobromysinej szkole,
Wiédt na plac tymze trybem senatorska core
Wiadystaw, dziedzic polski, gdzie skokiem pozore
Ponowit wszytkiem mitg, a temu stuzyli
Potentatowie polscy, i w tancu ptuzyli (k. B).

Podobnie etykietalno-propagandowa funkcje petnito wprowadzone wczesniej wylicze-
nie os6b zasiadajgcych za stotem. Sktad nie réznit sie zbytnio od uprzednio podanego: obok
rodziny krolewskiej z krélewng szwedzka takze legat papieski, cztonkowie poselstwa mo-
skiewskiego i znowuz zbiorowo polscy senatorowie. Uwzgledni¢ trzeba dodanie wspomnia-
nego wczesniej rowniez kardynata Bernarda Maciejowskiego, ktéry udzielat Slubu.

Okazjonalny dworski charakter majg takze mowy7przypisane kolejnym oratorom; one
rowniez zostaty zbudowane idobrane stosownie do godnosci wygtaszajgcychje oséb. Konco-
we strony poematu przyniosty wezwanie do zaniechania wasni, wyliczenie tego, co nalezato-

by czyni¢, by poprawi¢ stosunki miedzy panstwami:

Bojuz czas przesta¢ ptaczéw; czas zetrze¢ dumania,

Czas poniecha¢ lamentéw i smutnego tkania.

Czas zapomnie¢ kopijej i artownej zbroi

Czas wymierzy¢ zig trwoge; a kon niech zostoi

Miejsce u swego ztobu, bojuz czas pokoju

Nadszedt, wraca sig¢ juz Mars od krwawego zdroju (k. B 2).
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Zabczyc ogtosit wiec w Posle moskiewskim nastanie czasu pokoju po burzliwych zdarze-
niach pierwszej Dymitriady. Wiadomo, zejego optymizm byt przedwczesny. Zapowiedziat
powrdét z wojny, oczywiscie, Marsa sarmackiego, nie przewidziat, ze do dziatan poderwie sige
moskiewski Mars.

Szczegblnym uhonorowaniem rodziny Mniszchéw byto podkreslenie nowych parenteli,
jakie zyskiwali poprzez matzenstwo cérki. Krotki ten fragment byt najwyrazniejszym ukto-
nem poety w kierunku mecenaséw. Odbiorca miat sie przekona¢, ze zwigzek z Moskwag to nie
tylko korzysci dla catego panstwa, lecz réwniez poprawa prywatnego potozenia jednego
z ubogich senatorskich rodéw, ktory miat pretensje do zajecia lepszego miejsca w senator-
sko-magnackiej hierarchii Rzeczypospolite;j.

Przedstawione w utworze niejednorodne przeciez wydarzenia ujgt autor w klamre kom-
pozycyjng, ktéra stanowita wizyta Afanasija Witasiewa. Znalazty sie bowiem informacje
o przybyciu poselstwa, kilku odlegtych w czasie i przestrzeni spotkaniach, zaslubinach iwese-
lu — a wiec watek epitalamijny — jak tez o nadziejach, jakie wigzano w Rzeczypospolitej
z matzenstwem Maryny, az po wyjazd posta. UtwOr wzbogacajg oracje, zdobig opisy daréw,
migawkowe relacje o przebiegu waznych wydarzen (zaslubiny), szkicowo utrwalone dla
wspoitczesnych i potomnych elementy ceremoniatu dworskiego. Catos¢ stuzyta skrotowe-
mu, ale i artystycznie przemys$lanemu pokazaniu tego, co stanowito konsekwencje objecia
tronu moskiewskiego przed Dymitra; wypowaedz miata zacheci¢ nieprzejednanych przeciw-
nikéw awantury moskiewskiej do poparcia, zdawac by sie mogto, zakoriczonej powodzeniem
interwencji. Poset moskiewski petnit wiec rowniez role informacyjno-propagandowa, napisany
zostatjako realizacja dobrze zaplanowanego zamystu artystycznego. Opis poselstwa pozwolit
uchwyecié nie tylko czagstkowe zdarzenie w postaci zaslubin, lecz rowniez caty bardzo istotny
kontekst zabiegéw dyplomatycznych, ktére wspomagaty realizacje tego zamystu, a ponadto,
co bardzo istotne, je$li nie najwazniejsze, pokaza¢ w koncéwece utworu korzysci,jakie mogta
odnies¢ Rzeczpospolita nie tylko z samej misji Witasiewa, lecz z calego bardzo ryzykownego
przeciez przedsiewziecia moskiewskiego. Podkre$§lmyjeszcze raz, ze funkcji propagandowe;j
wypowiedzi towarzyszyta doskonale pomys$lana, urozmaicona i dynamiczna kompozycja po-
emaciku. Poset moskiewski Zabczyca to nie dzieto przypadkowe, ale rzetelnie wykonana robota

pisarza o ambicjach propagandysty i artysty.

Pobudka bogiuna to piesn pochwalna stanowiaca swego rodzaju dodatek do Posta moskiew-
skiego, majgca na celu oddanie szczeg6lnego hotdu moskiewskiemu wiadcy,jak tezjego Swie-
z0 poslubionej matzonce. Punkt wyjscia dla stbw poety stanowa apostrofa do Muz, majaca
zwr6ci¢ uwage najpierw na uroczystg uczte weselng, péZniej za$ na osobe samego adresata
piesni. Dopowiada ona to, czego nie mégt pomiesci¢ poeta, zachowmjac dyscypline kompo-
zycyjna, w Podle moskiewskim — majacag wiele wspdlnego z konwencjami poezji weselnej po-

chwate panstwa mtodych, w tym wypadku réwniez pary panujacych w sgsiednim panstwie:
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Wierszem, Kameny, mitym zasSmiewajcie,

Stawna biesiade madrze wystawiajcie,

Dajac cze$¢ dzisia domowi zachemu,
Czaru moznemu.

Ten tojest bowiem, ktéry cnét dzielnoscig
Przechodzi wielu, w rzeczach potocznoscia,
Tego wy stawcie, dzisia mite gtosy,

Az pod niebiosy (B 3 v).

Zabczyc chwalit w kolejnych strofach, oczywiscie na wyrost, stawe wojenng Dymitra,
0 ktorej przekonac sie mielijuz sasiedzi,jak tez inne cechy, opisywane przy pomocy odwota-
nia do symboliki mitologicznych imion postaci; madrosci patronowat Sokrates, mestwu
1ldzielnosci Achilles oraz Atena, chowany byt Dymiitr na Olimpie, kapany w ,,wodzie kastalij-
skiej”, zas§ karmiony ,,potrawy Febusowymi”. Ulubieniec bogéw zostat takze przez nich
szczeg6lnie obdarowany. Jowisz dal mu urode, Mars mestwo, natomiast Apollo madros¢,
Minerwa cnote. Stad tez,jak zauwazyt autor, stusznie nalezy sie Dymitrowi pochwata, szcze-
gblny honor ispecjalne postugi: natarcie skroni ziotami z Parnasu, potozenie na czole wienca
z lisci laurowych, drogi ubidr (,,kosztoSwietngcy”), cenny tancuch, ztoty pierscien z diamen-
tem. Zabczyc zyczyt ré6wniez Dymitrowi, by stat sie pupilem Jowisza zaréwno w Rusi, jak
iw catej Europie, awiec, by byt otaczany szacunkiem jako witadca w swoim kraju i za granica
(strofa 14). Wybrancy bogoéw potrzeba byto takze przychylnosci Wenery, by mogt znalezé
dzigki czynnosciom postaci zjej orszaku odpowiednia kandydatke na zone, z ktérg spedzi
szczesliwie reszte zycia. Poeta okreslit wymagania, jakie stawiano takiej kobiecie: powinna
by¢ rowna stanem, wywodzi¢ sie ze stawnego, szanowanego domu icechowac sie wiernoscia.
Konhcowy fragment Pobudki to pochwala domu Mniszchow i samej Maryny za urodzenie,
cnoty domu, urode, kosztowny ubiér, posture i dobrg opinie (strofa 20). Dopetnienie po-
chwatly carowej stanowig poréwnania corki Jerzego Mniszcha do stynnych postaci antycz-

nych i mitologicznych:

Adrasta kréla, przechodzi Argija,

A w darskos$¢ rzeczy stawng Lukcecyja.

Jowisza corka z Febem wesp6t rodna,
Cyntia ozdobna.

Nie ma nic przed nig, ani w obyczaje

Ona celuje, bowiem jej dodaje

Juno wszytkiego, z pokolenia cnego,
jowiszowego (k. B 4 i\).

Pobudke konczg zyczenia dla mtodej pary nieopatrzone mitologicznym sztafazem, przy-
noszace natomiast prosbe o opieke Boga chrzescijanskiego. Pie$n skonstruowana zostata za-

tem zmys$lg o Dymitrze i Marynie, poetajednak przyjgtjako dominujgcg perspektywe miode-
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go cara, podejmujac pochwatejego zony w kohicowej czesci wiersza. Stawienie cnét Maryny
podporzadkowane zostato interesom monarchii moskiewskiej. Corka Mniszcha stata sie nie-
zbedng czastka szeroko pomyslanego planu panowania Dymitra, stad tezjej postaé, dla zacho-
wania odpowiednich proporcji podyktowanych etykietag dworska, zeszta w panegirycznej Po-

budce na dalszy plan.

Zegnanie ojczyzny moznej cesarzowej moskiewskiej

Wypowiedz skiada sie z dwéch czesci, tytutowego Zegnania ojczyzny oraz dotgczonego na
koncu, krétszegojuz Winczowania Polski. Obie cze$ci okolicznosciowego poemaciku napisa-
ne zostaty strofg saficka, co ma ilustrowac liryczno$¢ zamystu autorall

Zabczyc rozpoczat utwor bezposrednim zwrotem do Wenery, ktéra oskarzyt o to, ze zbu-
rzyta przybyciem Dymitra pok6j domu Mniszchéw. Pierwsze stowa owej inwokacji bliskie sg
konwencji epicedialnej, poniewaz wyjazd Maryny do odlegtej Moskwy w praktyce oznaczat,
ze rodzice nie bedg mieli okazji wiecejjej zobaczyé¢, stad tez ojciec i matka ukazani zostali tak,

jakby za sprawg Wenery znalezli sie w zatobie:

Sliczna Cyprydo, co$ to uczynita?

Na czyme$ prace swoje zasadzita?

Ojca sierocie pragniesz z corg Swieta
Cnotami wzieta.

Chcesz macierzynskie usta zla¢ ptakaniem,
Pragniesz nabawi¢ powinnych troskaniem,
Dajac MARYNE w dalekie krainy

Cudze dziedziny (k. A 2).

Tonacja luneralna powrocijeszcze w koricowej czesci utworu, gdy Maryna zegna¢ bedzie
cztonkow rodziny oraz dostojnikéw Rzeczypospolitej.

Wyrzuty poety pod adresem Wenery dosiegty takze jej wpltywu na przybycie Dymitra:

Slesz swe potomstwo w kraje pograniczne,
Tym wiedziesz meza przez troski rozliczne.
Stawiasz go smutnym w senatorskich gmachach
W Mnischowych dachach (k. A 2).

Jego pojawienie sie stanowi¢ miato gtdwng przyczyne zametu, ktéry zatrzast nie tylko do-
mem Mniszchéw, ale i catlg Rzeczapospolitag. Ptomien Cyprydy uczyni¢ miat bowiem ze star-
ca,Jerzego Mniszcha, mtodzika, ktéry siadt na kon, by udac sie nawojne o tron dla przysztego
ziecia. Ojciec Maryny porzucit dla tej sprawy swe stateczne zycie, opuscit dom i rodzine,

przypasat bron po to, by sia¢ spustoszenie w obcym kraju.

11 Por. uwagiJ. Nowaka-Dtuzewskiego, op. cit.. s. 194-195, a takze T. Banasiowej. op. cit., s. 62-67.



Moskiewska trylogia Jana Zabczyca 123

Poeta zaznaczyt, ze Mniszech podjat sie misji nie bez pomocy Boga. Stwérca winien byt
go wspomagac, jako poleconego swojej opiece. Wojewoda poswieci¢ sie mial, zdaniem poety,
stusznej sprawie, ,,przywracajgc panstwo dziedzicu wtasnemu” (k. A.2 /'), czyli osadzajac na
tronie prawowitego monarche.

Kolejne strofy przyniosty sygnaly zmagania si¢ wojewody sandomierskiego z przeciwni-
kami krytykujacymi podjecie przez Mniszcha interwencji w Moskwie. Owym zoilusom,jak

chciat Zabczyc:

Zamknat im mowe i kly wyostrzone
Start swym przyjazdem (k. A 2 v.).

Wykonanie zadania z powodzeniem, militarne sukcesy Dymitra w drodze do Moskwy,
zakonczy¢ miaty serie wystgpien oponentéw Mniszcha oraz przeciwnikéw interwencji
w Wielkim Ksiestwie. Nie dowierzali onijednak do konca docierajacym do Rzeczypospolitej
pomys$inym wiesciom. Dopiero przybycie kozackiego putkownika Swierskiego potozy¢ mia-
to kres dyskusji (k. A 3) oraz zapoczatkowac serie tryumfalnych uroczystosci. Potwierdzenie
pierwszej informacji stanowito przystanie kolejnego postarnca, Lipnickiego, przybytego z no-
wing o szcze$liwym objeciu tronu przez Dymitra (fakt ten symbolizowat wjazd do stolicy —
k. A 3).

Dalsze strofy utworu stanowig relacje o kolejnych etapach przebiegu zdarzen, ktére do-
konywaty sie w rytmie trwajacej nieustannie wymiany informacji przy udziale nastepnych
wyliczonych z nazwiska wystannikéw (k. A 3 r.). Zaprezentowany sposéb przekazu stuzytje -
go kondensacji. Pretekstem do zmiany konwencji narracyjnej stata sie wzmianka o przybyciu
sekretarza carskiego (Buczynskiego) do Rzeczypospolitej z misjg przewiezienia do Moskwy
Swiezo poslubionej carowej. Od skrétowego relacjonowania wypadkoéw przeszedt poeta do
wyliczenia bogatych daréw, jakie car kazat ofiarowaé¢ Marynie, co zajeto siedem strof
(k. A4-Adr)).

Nadszedt tez wreszcie moment pozegnania carowej zrodzing. Poeta utrwalitjej zachowa-
nie, obrazujgce nienajlepszy stan ducha cérki Mniszchéw. Nieuchronnemu rozstaniu towa-
rzyszyty tzy, Swiadomos¢ niepewnego losu w odlegtym kraju kultywujacym odmienne oby-
czaje,jak tez obawa powierzenia wtasnego bytu az do konca swoich dni wytgcznie matzonko-
wi. Poetajednak dawat do zrozumienia, ze zgodnie nawet z Biblig mtodzi ludzie maja opu-
szczac rodzicow itaczyc sie ze sobg, tworzac nowe matzenstwa. To zalecenie wydato sie caro-

wej niemite:

Przykre sige zstawajej juz z Pisma zdanie,
Ze ojca, matke opusci¢, a kochanie
W matzonku tylko poktada¢, przez lata
Pok zstanie $wiata (k. B).

Maryne przenikata tesknota za rodzicami, ktérych miatajuz wiecej nie oglagdaé. Smutek

stanowi dominante kompozycyjng tej czeSci wiersza:
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Smutny to rozjazd, opusci¢ rodzice,
A da¢ ostatnie w zegnaniu prawice,
Dziekujac za che¢ i za wychowanie,
Smutne zegnanie (k. B).

Ciag dalszy to nostalgiczna wypowiedZz Maryny'0zegnajacej kolejno: ojca, powinowa-
tych, krewnych, matke, babke, braci i siostry, stugi — dwoér Mniszchéw, wreszcie kréla, ra-
de krolewska, dostojnikéw Swieckich i duchownych hierarchéw i zakonnikéw, ponadto
,»ojczyste mury i dachy”. Carowa dostrzegata w swhbim losie dziatanie przeznaczenia, ktore
skierowatojg w obce kraje (k. B). MyS$l ta obecna byta w stowach adresowanych do ojca, jak

i do matki.

Pomniciez na mie modtami swaoimi,
Bym Kosciotowi mogta pociesznymi
By¢ filarami, a Koronie zgoda,

Kazda przygoda.

Pomniciez na mie szczerymi checiami,
Ja wam stuzy¢ chce zyczliwie stuzbami,
| nie przepomni¢ w cesarskim patacu,
Na kozdym placu (k. B 2 r.-B 3).

Poetycka oracja Maryny zdaje sie zbliza¢ do konwencji pozegnania zmartych2l spotykane-
go W mowach pogrzebowych. Wypowiedzi te nalezaty do struktury kazania i formutowane
byty przez méwcéw duchownych. W pozegnaniach zmartych zachowywano wynikajacg z sy-
tuacji i uzasadniong kontekstem etykiety towarzyskiej kolejno$¢ osob, z ktérymi zmarty sie
zegnat. Tu réwniez obowigzywata hierarchia podporzadkowana naczelnej wytycznej, ktorg
stanowito umieszczenie w pierwszej kolejnosci najblizszej rodziny, dalej za$ dopiero dostoj-
nikéw panstwowych. W przypadku Zegnania ojczyzny oracje wygtasza¢ miata, co zrozumiate,
sama Maryna. Stowa wypowiadane byly w zwrotnym momenciejej zycia, w chwili przejscia
spod opieki rodzicow pod opieke meza. By¢é moze realizowana byta w tym wypadku konwen-
cja méw pozegnalnych, stanowigca element obrzedu weselnego22.

Dodatek do Zegnania... i zarazem odpowiedZ na oracje Maryny stanowito Winczowanie
Polski. Upersonifikowana ojczyzna zegnata swojg cérke, optakiwata utrate tej, ktéra — po-

réwnana do kwiatu rosnacego w ogrodzie — miata stuzy¢ Bogu w Polsce (jako zakonnica),

2 Jest ona drugim nadawcag komunikatu po poecie i obok prozopopei ojczyzny (por. T. Banasiowa, op. cit.,
s. 64).

21 Por. tez T. Banasiowa. op. cit.. s. 63-64: ..[utwdr] napisany zostat w tej samej konwencji, co liryczne pozeg-
nania ze $wiatem duchéw zmartych, wystepujace w licznych siedemnastowiecznych cyklach funeralnych

2 Niestety nie zachowaty si¢ przyktady tego typu oracji we wzornikach méw weselnych, brak icli réwniez
w oracjacli pozostatych w formie rekopismiennej. Uprzejmie dzigkuje za wiadomos$¢ w tej sprawie Paniom
dr Marii Bartowskiej oraz mgr Matgorzacie ligbskicj.
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badz poslubi¢ rodaka, bedac przyktadem cnotliwego zycia. Tymczasem los chciat inaczej; Ma-
ryna uszczuplita polski ogréd swym zamazpéjéciem za cara. Ojczyzna bolata nad utratg corki,
z ktdrej postawy przyktad mieli bra¢ duchowni oraz pokorne panny. Poeta uznat, ze odejscie
Maryny to zdarzenie naturalne, wynikajace z woli Boga. Konstatacja ta koriczy lamentacyjng
czes$¢ wiersza, zapoczatkowuje natomiast serig napomnien udzielanych wyjezdzajacej. Miata
dochowac wiernos$ci wierze katolickiej, przestrzega¢ przykazan, zy¢ poboznie, dazac do za-
chowaniajednos$ci wiary, awiec i do zaprowadzenia w Moskwie religii rzymsko-katolickiej,
nie utaé szczesciu — miec sie stale na bacznosci, odrzuca¢ pokuse pychy, bowiem cztowiek
pozostaje nieustannie w mocy Boga; postepowac mitosiernie, by¢ taskawa, hojng dla ubogich;
szanowac stugi, unika¢ dworskiclt pochlebcéw, radzi¢ sie¢ madrych. Wiersz dopetniajg wyra-
zone w ostatniej strofie zyczenia, by dalszej drodze Maryny towarzyszyto Boze btogostawien-
stwo, a pozycie matzenskie zaowocowato potomstwem.

Zespot rad, ktérych udzielita Polska swej cérce, wyznaczat programowo droge nowego,
dworskiego i osobistego (moralnego) zycia. Przestrzeganie podanych regut zapewnié¢ miato
szczescie i bezpieczne zycie wyjezdzajacej. Jest to zarazem (by¢ moze) préba zmierzenia sig
z przywarami Maryny. O ile wiec stowa dotyczacejej wzorowego zycia w cnocie w czasie po-
bytu w Polsce majg konwencjonalny charakter, o tyle w dtugiej serii rad kryje sie prawda
0 usposobieniu i upodobaniach przysztej carowej. Wydaje sie, ze Winczowanie... to przysto-
wiowa tyzka dziegciu w beczce miodu.

Zwraca uwage wysoka jako$é poetyckiej roboty. Poeta nie starat sie juz jedynie zapetnic
nieudolnie werséw.Jego wiersz ptynnie wpasowuje sie w rozmiary strofy safickiej, czesto po-
jawiaja sie przerzutnie, ktére sprawiajg, ze nadrzedne znaczenie ma tok rozumowania i sens

wypowiedzi, nie za$ forma.

Zakonczenie

Zabczycowa trylogia to zr6znicowana formalnie opowies$¢ o szczesliwym przebiegu pier-
wszej Dymitriady. Znalazto sie tu miejsce i dla matej epiki bohaterskiej, i dla inkrustowanej
opisem sktadanych daréw7oraz wygtaszanych méw relacji z przebiegu poselstwa Witasiewa,
jak tez nostalgicznego lamentu-pozegnania ojczyzny, ktéremu towarzyszyty zarazem zycze-
nia szczes$liwej przysztosci oraz krétki poradnik zycia dworskiego.

Zegnajac carowg Maryne, nie spodziewano sie, ze wTrétce po $lubie jej matzonek zosta-
nie zamordowany, a ona ,,rozpozna” zabitego w7innym m#todziehcu, by z nim razem podjaé
ponownie prébe zapanowania w/Moskwie. To ,,cudowne rozpoznanie” i uznanie innego za
poprzednio pos$lubionego meza przyczyni sie do zmiany postawy7spoteczenstwa polskiego
wobec Maryny. Z szanowanej, nieco moze wyniostej carowej, zmieni sie w/oczach opinii pu-
blicznej w kobiete gotowa z zadzy wdadzy poswieci¢ wiasng czes¢ i splami¢ honor. Postawa
Maryny stata sie tak ewidentna, ze okreslenie opowiesci o jej losach znalazto swdj finat
w zwrocie przystowiowym: ,,gada¢ o dupie Marynie” tilenotowanym w Nowej ksiedzeprzystéw

polskich. Na sprawe zwrocit uwage Tadeusz Ulewicz w artykuliku O najstarszych ip6zniejszych
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zapozyczeniachjezykowych w Polsce: glosa historyczno-knltnralna“3. Przystowie to,jak tez p6zniej-
sze czyny carowej, doskonale korespondujg z poradami, jakich udzielatl wyjezdzajacej Zab-
czyc. Niestety, nie postuchata ona stugi — nadwornego poety swego ojca.Jej postawa, zdomi-
nowana zadzg wtadzy i pycha w niesprzyjajacych réwniez okolicznos$ciach zewnetrznych, do-
prowadzita nie tylko do utraty wptywoéw, ktére Maryna chciata zatrzymac zawszelka cene, ale
i do upadku moralnego — czegojej spoteczehstwo nie wybaczyto.

W Zabczycowej trylogii brakjednak jeszcze choéby cienia tego, co przyniosta nieodlegta
przysztos¢. Poeta utrwalit w $swiadomosci spotecznej osobisty sukces itryumf Mniszchéwny,
pokazat czytelnikowi pierwszych lat XV Il wieku przyktad niemajgcej precedensu kariery ko-
biety, ktéra u boku swego rownie ekspansywnego matzonka postanowita radykalnie odmie-
ni¢ wiasny los,jak tez podja¢ prébe wptyniecia na bieg Historii stosunkéw miedzy Rzeczapos-

politg a Moskwa.

1, Terminus" 2000. z. 1/2, s. 25-26.





